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Resumen de las normas de Bio Suisse e indicaciones para la

conversion de produccion ecologica a produccion BIOSUISSE
ORGANIC

Nota informativa para explotaciones agricolas fuera de Suiza versién 02/2024)
https://international.bio-suisse.ch/es/importacion-con-bio-suisse/documentos-y-descargas.html

El presente resumen de las normas de produccién de Bio Suisse ofrece a las explotaciones fuera de Suiza una visién
general sobre los requisitos necesarios para obtener la certificacién segin las normas de Bio Suisse (= certificacién
BIOSUISSE ORGANIC). El requisito bésico para la certificacién BIOSUISSE ORGANIC de una explotacién es que
cuenta con una certificacién orgdnica previa de conformidad con el Reglamento de la UE n.° 2018/848 o un
reglamento equivalente.

Procedimiento de conversién a BIOSUISSE ORGANIC:

Las explotaciones fuera de Suiza se dirigen a la persona de contacto de BIOSUISSE ORGANIC en su organismo
de control ecolégico para conocer el procedimiento y el calendario. En general, las inspecciones ecolégicas y de
BIOSUISSE ORGANIC deben ser realizadas por el mismo organismo de control.

1. Reconversién global Parte V, art. 4.1.3 [p. 25)

Requisitos de las normas de producciéon

Toda la explotacién agricola debe ser cultivada de forma ecolégica. Independientemente de los planes de

comercializacién para cada cultivo, todos los cultivos de una explotacién BSO deben practicarse segin las

Normas de Bio Suisse y someterse al control correspondiente. Las explotaciones con ganaderia convencional o

con parcelas no cultivadas de forma ecoldgica no pueden obtener la certificacion BIOSUISSE ORGANIC. Para ello

es vinculante la definicién de explotacién de Bio Suisse:

B Elterreno, los edificios, el inventario y la mano de obra forman una entidad conjunta con un centro agricola.

B El flujo de mercancias es independiente y propio; se cuenta con una imagen distintiva de cara al exterior.

B E| jefe de explotacién y las personas con funciones directivas no podrén ser responsables de explotaciones
convencionales o partes convencionales de explotaciones.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:

* Las explotaciones parcialmente reconvertidas que cultiven vifas, frutas o plantas ornamentales deben presentar
un plan de conversién para toda la explotacién como requisito previo a la certificacién BIOSUISSE ORGANIC.

* La cria de animales de las explotaciones que deseen comercializar sus productos vegetales como BIOSUISSE
ORGANIC debe estar certificada en el plazo de un afio de acuerdo con el Reglamento ecolégico de la UE o
cumplir los requisitos minimos de Bio Suisse.

2. Plazo para la conversién Parte V, art. 4.1.1 (p. 25)

Requisitos de las normas de produccién

En el caso de los cultivos en terreno nuevo, solo se podran reconocer aquellas superficies que ya dispongan de un
certificado ecolégico de la UE vdlido o equivalente, siempre y cuando dicho terreno se haya explotado de forma
ecolégica durante al menos 24 meses. No es posible acortar el plazo de conversién con motivo de la explotaciéon
previa del lugar.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
El periodo de conversién segin las normas de produccién ecolégica reconocidas puede acogerse al periodo de
conversién de BIOSUISSE ORGANIC (excepto para la certificacién retroactiva de superficies). Esto significa que una
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explotacién ecoldgica UE que ya haya completado el periodo de conversién de acuerdo con las normas ecolégicas
de la UE es reconocida inmediatamente como BIOSUISSE ORGANIC tras la certificacién.

3. Fertilizantes Parte V, art. 4.2.4 {p. 32)
Requisitos de las normas de produccién
Deben respetarse los siguientes limites de fertilizantes por hectarea y afo:

kg Nrwt/ha kg P20s/ha
Forraje y verdura (sin hortalizas) a campo 225 80 Z:;:;:llz\:ze
abierto aplicardn otros
Tierra de labranza (tubérculos y cereales) 180 60 limites
Vides, frutas, bayas, efc. 100 30

No se permite el uso de turba para mejorar el suelo, ni de ferfilizantes potdsicos con alto porcentaje de cloro (por
ejemplo, cloruro de potasio) ni de quelatos quimicamente sintéticos (por ejemplo, EDTA). Para el uso de fertilizantes
de oligoelementos y abono potésico mineral por encima de 150 kg/ha/afio, la explotacién agricola deberd
presentar una prueba de la necesidad de su empleo. Para el uso de cantidades de fésforo superiores a los limites de
fertilizacién ya referidos, la explotacién agricola deberd demostrar, mediante andlisis del suelo, que no se estd
produciendo un enriquecimiento ni una fertilizacién excesiva con fésforo.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos deben cumplirse en el plazo de uno a dos afios. En caso de superar ampliamente los limites de
fertilizacidn, se denegard la certificacion BIOSUISSE ORGANIC.

4. Fomento de la biodiversidad Parte V, art. 4.2.3 (p. 30)

Requisitos de las normas de produccién

Las superficies destinadas al fomento de la biodiversidad en la explotacién deben representar al menos el 7% de la
superficie agricola total. Dichas zonas son, por ejemplo: barbechos no fertilizados y ricos en especies, prados y
pastos permanentes, drboles aislados acordes al lugar (1 drea por darbol), superficies con comunidades vegetales
naturales tipicas de la regién, setos, bosquecillos y drboles riberefios, acequias, charcas, estanques y marismas,
dreas ruderales, edificios en ruinas, muros de mamposteria seca, cdmulos y muros de piedra, caminos sin pavimentar
(con al menos un tercio de maleza) y bosques ricos en especies.

A lo largo de las aguas superficiales naturales debe mantenerse una franja de minimo 6 metros sin explotar.
Asimismo, deben cumplirse al menos otras dos medidas adicionales de calidad para el fomento de la biodiversidad.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Todos los requisitos deben cumplirse en el plazo de dos afios. Sin embargo, para obtener la primera certificacién,
la explotacién debe tener al menos un 2% de su superficie dedicada al fomento de la biodiversidad.

5. Material reproductivo (semillas, material reproductivo vegetativo) y plantulas
Parte V, art. 4.2.2 (p. 29)

Requisitos de las normas de produccién

B Por lo general, el material reproductivo debe ser de origen ecolégico.

B Pueden utilizarse semillas no tratadas, no ecolégicas, si el organismo de inspeccién confirma la no disponibilidad
de variedades adecuadas para la agricultura ecolégica.

B En el caso de los cultivos que también se cultivan en el pais en calidad OGM, es obligatorio utilizar semillas
ecoldgicas. En caso de no hallarse disponible material reproductivo ecoldgico en cultivos de riesgo, es obligatorio
contar con una confirmacién de autorizacion OGM entregada por el comerciante de semillas. La no
disponibilidad de material reproductivo ecolégico debe ser confirmada por el organismo de inspeccién.

B Estd prohibido utilizar material reproductivo tratado

B Estd prohibido el uso de semillas hibridas de cereales (excepto maiz). En la colza, tienen prioridad las semillas
no hibridas.

B No esté permitido emplear variedades procedentes de cultivo mediante fusién celular. Excepciones: coliflor,
brécoli, col blanca, col de Milén y achicoria.

B las plantulas de los cultivos anuales deben estar certificados como ecoldgicos. El sustrato utilizado no debe
contener mds de un 70% de turba.

B la reproduccién vegetativa de fresas, por lo menos en lo que respecta al cultivo de las plantas jévenes, ha de
realizarse bajo condiciones ecolégicas certificadas.

2/5


https://international.bio-suisse.ch/dam/jcr:50e44c22-553e-43e9-bd0f-9533d8786aaf/Bio_Suisse_Normas_2024_ES_Parte_V_Final.pdf#page=32
https://international.bio-suisse.ch/dam/jcr:50e44c22-553e-43e9-bd0f-9533d8786aaf/Bio_Suisse_Normas_2024_ES_Parte_V_Final.pdf#page=30
https://international.bio-suisse.ch/dam/jcr:50e44c22-553e-43e9-bd0f-9533d8786aaf/Bio_Suisse_Normas_2024_ES_Parte_V_Final.pdf#page=29

Resumen de las normas de Bio Suisse — versién 02/2024 Bio Suisse

Los cultivos correspondientes no podrdn ser certificados como BIOSUISSE ORGANIC en los casos siguientes:

»  Utilizacién de semillas tratadas

» Utilizacién de semillas no ecolégicas sin la confirmacién de no disponibilidad por parte del organismo de control
para material reproductivo ecolégico

» Utilizacién de pléntulas y bulbos no ecolégicos

*  Material reproductivo vegetativo no bioldgico del primer periodo de crecimiento

Los requisitos relativos a las semillas hibridas deben cumplirse en el plazo de un afo.

6. Gestion de superficies cultivadas previamente con OGM Parte V, art. 4.2.6 (p. 34)

Requisitos de las normas de produccién

En parcelas en las cuales se cultivaban plantas modificadas genéticamente antes de ser rabajadas de forma
ecolégica, no se debe cultivarse durante al menos dos afos el mismo cultivo ni un cultivo que pueda cruzarse con
este. La duracién del periodo de espera depende del cultivo practicado.

7. Proteccién de las plantas Parte V, 4.2.7 [p. 34)

Requisitos de las normas de produccién

Estan prohibidos los piretroides sintéticos (fambién en trampas), cualesquiera herbicidas (incluidos vinagre, sal y
4cidos grasos para combatir las malas hierbas) y los reguladores del crecimiento.

Regulacién sobre el cobre:

cereales, leguminosas, semillas oleaginosas, no se permite

remolacha azucarera

fruta de pepita 1,5 kg de cobre puro por ha de superficie tratada / afio
frutos de baya 2 kg de cobre puro por ha de superficie tratada / afio
Fruta de hueso 3 kg de cobre puro por ha de superficie tratada / afio
demds cultivos (incluidos tropicales y 4 kg de cobre puro por ha de superficie tratada / afio
subtropicales)

Viticultura: 3 kg de cobre puro por ha de vifiedos en el conjunto de la explotacién / afo, y 4 kg de cobre puro
por ha de superficie tratada / afio (pudiéndose distribuir dicha cantidad a lo largo de 5 afos.)

Esté prohibido el uso de etefén y carburo.

Spinosad: no se utiliza en la mayoria de los cultivos herbdceos y ensaladas. Debe garantizarse la proteccién de las
abejas.

Fosfato de hierro: no se utiliza en la mayoria de los cultivos herbéceos.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos del cobre y del spinosad deben cumplirse en el plazo de un afio. Si se utilizan piretroides sintéticos
(también en trampas), bioherbicidas y reguladores del crecimiento, no se certificard el cultivo correspondiente.

8. Proteccién del suelo y fertilidad del suelo Parte V, 4.2.1 [p. 27)

Requisitos de las normas de produccion

B Lo rotacién de cultivos debe incluir al menos un 20% de cultivos que protejan el suelo o lo enriquezcan (por
ejemplo, leguminosas de grano, abono verde, prado artificial, efc.).

B Fuera de la temporada vegetativa, al menos el 50% de la tierra de labranza a campo abierto debe estar cubierta

de plantas.

B Los cultivos permanentes deben estar recubiertos de vegetacién durante todo el afio. En zonas con recursos
hidricos escasos, la cubierta vegetal puede limitarse a un minimo de cuatro meses. Si la vegetacién esponténea
es insuficiente, habrd que sembrar con abono verde.

B En el caso de los cultivos herbdceos anuales y de las hortalizas de campo, debe respetarse una pausa de al
menos 12 meses entre dos cultivos principales de la misma especie (excepciones: pifia, arroz, produccién
horticola de verdura [sin hortalizas], cultivo protegido).

B Las zonas con riesgo de erosién no pueden cultivarse si no se foman medidas para evitarla.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos deben cumplirse en el plazo de dos afios.
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9. Regquisitos para el uso de aguas Parte V, cap. 3.6 (p. 20)

Requisitos de las normas de produccién

B las aguas residuales o fredticas no deben afectar negativamente a la calidad de las aguas subterraneas ni
superficiales.

B E| agua de riego no debe afectar negativamente a la calidad de los productos cosechados.

B El riego no debe perjudicar la fertilidad del suelo a largo plazo.

B Las explotaciones situadas en zonas con mayores riesgos hidricos' deben cumplir requisitos adicionales, como
por ejemplo mantener un plan de gestién, utilizar sistemas de riego eficientes y que ahorren agua, y demostrar
su colaboracién con las partes interesadas en el dmbito de la gestién del agua.

B No se permite utilizar recursos hidricos no renovables.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos deben cumplirse en el plazo de los dos primeros afios. Las explotaciones situadas en zonas con mayor
riesgo hidrico deben completar el plan de gestidn del agua de Naturland - Bio Suisse.

10. Calefaccién de invernaderos Parte I, art. 2.7.3 (p. 97)

Requisitos de las normas de produccién

Los invernaderos utilizados para el cultivo de verdura o hierbas en maceta solo deben evitar las heladas (méx. 5 °C)
en invierno. Los invernaderos con un aislamiento especialmente bueno pueden calentarse hasta 10 °C.

Los productos procedentes de invernaderos con una calefaccién excesiva no estdn certificados.

11.Tala y destrucciéon de zonas con alto valor de conservacién Parte V, cap. 3.5 [p. 19)

Requisitos de las normas de produccién

Estdn prohibidas la tala y la destruccién de bosques (de mds de 15 afios) y de superficies con alto valor de
conservacién (High Conservation Value Areas) para uso agricola.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los productos que se cultivan en tierras desbrozadas o destruidas después de 1994 no recibirén el certificado
BIOSUISSE ORGANIC.

12. Ganaderia Parte V, cap. 4.4 [p. 37)

Requisitos de las normas de produccién

Para que los productos vegetales obtengan la certificacién BIOSUISSE ORGANIC, las explotaciones de la UE deben
cumplir con las normas para cria de animales establecidas por el Reglamento de la UE sobre produccién ecolégica.
En todos los demds paises, deben cumplirse los requisitos minimos de Bio Suisse para la ganaderia.

Para que los productos animales obtengan la certificacién BIOSUISSE ORGANIC, la ganaderia de la explotacién
debe cumplir plenamente con las normas de produccién de Bio Suisse (excepto para camarones y moluscos bivalvos,
asf como apicultura).

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:

Para que los productos vegetales obtengan la certificacién BIOSUISSE ORGANIC, la ganaderia debe estar
certificada de acuerdo con el Reglamento de la UE sobre produccién ecolégica o en los paises fuera de la UE tiene
que cumplir con los requisitos minimos de Bio Suisse para la ganaderia.

13. Responsabilidad social Parte V, cap. 3.3 [p. 16)

Requisitos de las normas de produccién

Los productores/as de verduras, hierbas y frutas frescas de Francia, ltalia, Marruecos, Perd y Portugal estén obligados
a someterse a una auditoria o certificacién social externa. También los productores de platanos (todos los paises) y
de avellanas (Turquia). Estdn exentas las explotaciones con como méximo 5 empleados fijos.

Las explotaciones con més de 20 empleados (fijos y a tiempo parcial) que no dispongan de certificacién social o
auditoria externas reconocidas deberdn cumplimentar un formulario de autodeclaracién facilitado por Bio Suisse. Las
auditorias sociales Bio Suisse van a irse introduciendo por etapas y segin riesgos.

! De acuerdo con el Water Risk Atlas «Aqueduct» del Instituto de Recursos Mundiales (www.wri.org): indicador «Water Depletion» categorizadas
como «altas» («<high») (50-75%) o «extremadamente altas» («<extremely high») (>75%) y regiones desérticas («arid and low water use»).
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A partir de 2023, se irdn introduciendo en todo el mundo por etapas auditorias sociales Bio Suisse. En 2024
estard vigente una auditoria social Bio Suisse durante el afio de introduccién en Espafia y en regiones concretas
de ltalia. En relacién a dichas explotaciones no se aceptardn auditorias sociales externas, con la Unica
excepcién de la auditoria social Naturland.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos deben cumplirse en el plazo de un afo.

14. Almacenamiento y procesamiento Parte V, cap. 5.2 (p. 41)

Requisitos de las normas de produccién

El almacenamiento y procesamiento de los productos deben cumplir plenamente las normas de produccién de Bio
Suisse (parte lll de las normas).

Para el control de plagas en almacenamiento y transformacién (aplicacidn directa en productos certificados segin
las normas de produccién de Bio Suisse) solo se permiten las siguientes aplicaciones:

Medidas fisico-mecénicas, métodos térmicos, fumigacién con gases inertes como CO2, N2, incl. desinfestacién a
presién, atmésfera con poco oxigeno, tierra de diatomeas (diéxido de silicio), empleo de organismos beneficiosos.

Los productos para el control local en trampas y sefiuelos, el tratamiento de cubiles, la fumigacién / pulverizacién y
gaseado de locales vacios se enumeran en un anexo dentro de las normas de produccién.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos deben cumplirse en el plazo de un afio. En el caso de los productos procesados, Bio Suisse comprobara
y autorizard la receta en cuestién antes de la primera certificacién BIOSUISSE ORGANIC.

15. Comercio y declaracién Parte V, art. 3.2.1 (p. 15)

Requisitos de las normas de produccién

Bio Suisse solo reconoce productos transportados por tierra o por mar.

Los productos BIOSUISSE ORGANIC destinados a la exportacién a Suiza deben llevar la inscripeidn «BIOSUISSE

ORGANIC» o el logotipo «BIOSUISSE ORGANIC» (véase més abajo) en embalajes, albaranes, facturas, etc.

En los embalajes de exportacién debe utilizarse el logotipo. Las plantillas del logotipo estan disponibles en la pédgina
web de Bio Suisse.

BIOSUISSE BIOSUISSE
ORGANIC ORGANIC

La marca «Yema» («Knospe» en alemdn, marca de Bio Suisse) estd protegida por derechos de autor. Ni la marca ni
la denominacién «Yema» pueden ser utilizadas por explotaciones certificadas por BIOSUISSE ORGANIC.

Los productos BIOSUISSE ORGANIC deben poder identificarse siempre claramente tanto en el flujo de mercancias
fisico como en la contabilidad. Todas las exportaciones BIOSUISSE ORGANIC a Suiza deben registrarse en el Bio
Suisse Supply Chain Monitor: https://international.bio-suisse.ch/es/scm/supply-chain-monitor.html.

Conversién a BIOSUISSE ORGANIC:
Los requisitos se aplican desde la primera inspeccién de BIOSUISSE ORGANIC.

En caso de duda, sera vinculante la versién integra en aleman de las Normas de produccién de
Bio Suisse y el Reglamento (no publico) de sanciones para explotaciones extranjeras, y no este
resumen.
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